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en Intimate, conceptual, Ascent provides infinite shadings of light
intensity, thanks to the very precise axial dimmer controlled by
electronics mounted inside the shade. Circuits on the stem send input
to a microprocessor that reacts to the vertical movement, adjusting

light flow.

IT Intimista e concettuale,
Ascent esprime numerosi gradi
di intensita luminosa, attraverso
una dimmerizzazione molto
puntuale, resa possibile dalla
scheda elettronica collocata
nella testa. | circuiti presenti sullo
stelo trasmettono degli input

al microprocessore che interpreta
il cambio di stato della lampada
emettendo, di conseguenza,
diversilivelli di luce.

DE Ascent, mitintimem, kon-
zeptuellem Design fiir vielfach
abstufbare Lichtintensitat mittels
eines sehr exakten Dimmsystems
und elektronischer Steuerkarte
im Leuchtenkopf. Die Schaltkreise
im Leuchtenhals libermitteln
dem Mikroprozessor die entspre-
chenden Inputdaten, mit deren
Hilfe die Lichtintensitat in Abh&n-
gigkeit von der neuen Position
der Leuchte gesteuert wird.

FR Intimiste et conceptuelle,
Ascent exprime de nhombreux
degrés d’intensité lumineuse,
atravers une gradation tres
ponctuelle, rendue possible par
la carte électronique placée dans
la téte. Les circuits présents sur
latige transmettent des inputs au
microprocesseur qui interprete
le changement d’état de lalampe
en émettant, par conséquent,
différents niveaux de lumiere.

TABLE

EsS Intimistay conceptual,
Ascent expresa numerosos grados
de intensidad luminosa a través
de una regulaciéon muy puntual,
gracias a la placa de circuito
impreso situada en el cabezal.
Los circuitos presentes en el pie
transmiten sefales de entrada

al microprocesador, que interpreta
el cambio de estado de laldmpara,
emitiendo, por consiguiente,
diferentes niveles de luz.
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EN

DE

Sliding the reflector up and
down the slender stem, you can
turn the lamp on and off and
adjust lighting intensity.
Facendo scorrere il riflettore
lungo lo stelo sottile dall’alto
verso il basso e viceversa,

si accende, siregola I'intensita
luminosa e si spegne la
lampada.

Durch Verschieben des
Reflektors entlang dem diinnen
Stiel von oben nach unten und
umgekehrt, wird die Leuchte
eingeschaltet und ausgeschal-
tet sowie die Lichtintensitat
reguliert.

FR

ES

En faisant glisser le réflecteur
le long de la fine tige de haut
en bas et inversement, on allume,
on regle l'intensité lumineuse
et on éteint la lampe.
Deslizando el reflector alo largo
del fino tallo de la lampara, de
arriba abajo y viceversa,

se puede encender, regular la
intensidad de la luz y apagar
laldampara.

39

Ascent

oD.

LUCEPLAN 2020/21



o
<

U238y ‘Ao 12/0202 NV1d3aon1





